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Kal  tuweg kKateNBovteg amd  thg  Toubalag, é8iGaockov  ToUG adehdoug, OTL
Y algunos bajando de- la Ioudaia ensefiaban a-los hermanos  que
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EAv i TepLTunOfite ™ €0l ™ Mwiogwg, o0 Suvaobe

Si no sois-circuncidados segun-la costumbre la de-M6ysés  no podéis
G1437 G3361  G4059 G3588 G1485 G3588  G3475 G3756  G1410
owBfvad

ser-salvados

G4982

ENTONCES algunos que venian de Judea ensefiaban & los hermanos: Que si no os circuncidais conforme al rito
de Moisés, no podéis ser salvos.

yevopevng &g otdosw¢ kKal  {NTAOEWg OUK  OAlyng T® MNatdw kal  T™®
habiendo * divisién y disputa no poca a- Palllos vy a-
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BapvaBa Tmpd¢ auvtolg, €tafav avaBaivewy, Malhov kal  Bapvafav, «kai
Barnaba con-  ellos dispusieron  subir a-Padlon vy Barnaban y
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Twac aNoug €€ alt®yv, TpPOC TOUC ATmoOoTONOUC Kal  TipeoBuTépoug,  Eig
algunos otros de- ellos a- los apostoles y ancianos a-
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‘Tepouocalip, Tiepl to0 {ntApatog TouTOU.
Terousalém acerca-de- la cuestién esta
G2419 G4012 G3588  G2213 G3778

Asi que, suscitada una disensidn y contienda no pequefia a Pablo y a Bernabé contra ellos, determinaron que
subiesen Pablo y Bernabé a Jerusalem, y algunos otros de ellos, a los apdstoles y a los ancianos, sobre esta
cuestion.

o]} puév  olv  TipomiepdBévteg UMO TG ékkAnolag SitApxovto TV TE
Los * pues siendo-enviados por- la asamblea atravesaban la y
G3588 G3303 G3767 G4311 G5259 G3588 G1577 G1330 G3588  G5037

@owiknv kal  Xapdpelav, €kdinyolpevol THV  EmOTPOdhV TV €Bvov.  kal
Phoiniké y Samareia relatando la conversion de-las naciones 'y
G5403 G2532  G4540 G1555 G3588  G1995 G3588  G1484 G2532

¢rolovv  xapv peydAnv mdowv  tolg  AdeAdolc.
causaban gozo grande a-todos los hermanos
G4160 G5479 G3173 G3956 G3588  G008O

Ellos, pues, habiendo sido acompafiados de la iglesia, pasaron por la Fenicia y Samaria, contando la conversién
de los Gentiles; y daban gran gozo a todos los hermanos.
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4 mapayevopevolr  && €l Tepooodhupa, Tapedéxbnoav amd tHG  ékkAnolag kal

llegando * a- Hierosélyma fueron-recibidos por- la asamblea y
G3854 G1161 G1519 G414 G3858 GO0575 G3588 G1577 G2532
TOV  AmooToAwv kat TV  TPECPUTEPWV.  AvAyyelNdv  Te d6oa o

los apéstoles y los ancianos anunciaron y cuantas-cosas el

G3588  G0652 G2532 G3588  G4245 G0312 G5037  G3745 G3588
Oe0¢ €moinosv  pet’  alut@v.

Dios  hizo con- ellos

G2316  G4160 G3326  G0846

Y llegados & Jerusalem, fueron recibidos de la iglesia y de los apdstoles y de los ancianos: y refirieron todas las
cosas que Dios habia hecho con ellos.

5  CEEavéotnoav &€ TWVEG v and T  alpéoswg TV daploaiwv
Se-levantaron * algunos de-los de- la secta de-los Pharisaioi
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TIETILOTEUKOTEG, Aéyovteg, OTL &€l TIEPLTEPVELY  alTOUG, TIapayyeNAEW  Te
habiendo-creido diciendo que  es-necesario circuncidar a-ellos mandar y
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tpelv OV vopov  MwUoEwe.
guardar la ley de-Moysés
G5083 G3588  G3551 G3475

Mas algunos de la secta de los Fariseos, que habian creido, se levantaron, diciendo: Que es menester
circuncidarlos, y mandarles que guarden la ley de Moisés.

6 JuvhxBnodav Te ol amootohot  kat ol mpeoPutepol,  6elv  Tepl ToD
Se-reunieron y los apostoles y los ancianos ver acerca-de- el
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Aoyou touTou.
asunto este
G3056 G3778

Y se juntaron los apéstoles y los ancianos para conocer de este negocio.

7 MoAAflg  6¢ {NTACEWG VYeVopEvng, Avaotag, Nétpog eimev TPdG  alTou,

Mucha * discusién habiendo levantdndose  Pétros dijo a- ellos
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"Avbpeg, adeldol, UEC ¢miotacbe Ot ad’ nUeEpQV  dpxaiwv, &v Oply,
Varones  hermanos vosotros sabéis que  desde- dias antiguos  entre- vosotros
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¢€eNéato O Ogdg & 1ol otdpatdég pou,  akoloar ta €6vn OV
escogié el Dios por- la boca de-mi oir las naciones la
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ANoyov  toD  ebayyehiou, kal  Totedoal.
palabra del evangelio y creer
G3056 G3588  G2098 G2532  G4100

Y habiendo habido grande contienda, levantandose Pedro, les dijo: Varones hermanos, vosotros sabéis cémo ya
hace algun tiempo que Dios escogi6 que los Gentiles oyesen por mi boca la palabra del evangelio, y creyesen.
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8 kKat o KapdLoyvwotng ©ed¢ €paptlpnosv  avtolg, 6&olg 1O Mvedpua

y el conocedor-de-corazones Dios  testificd a-ellos dando el Espiritu
G2532 G3588  G2589 G2316  G3140 G0846 G1325  G3588 G4151
T “Aylov, KabBwg kal ULy,

el Santo como también  a-nosotros

G3588  G0040 G2531 G2532 G1473

Y Dios, que conoce los corazones, les di6 testimonio, dandoles el Espiritu Santo también como & nosotros;

9 Kat  oU0B&v SlEkplvey  petagl APV T€ Kal  aut@v, T Tiiotel
y ninguna-cosa distinguié  entre nosotros y y ellos por-la fe
G2532  G3762 G1252 G3342 G1473 G5037 G2532  G0846 G3588  G4102
kaBapioag Ta¢ kapdiag  avtdv.
purificando  los corazones de-ellos
G2511 G3588  G2588 G0846

Y ninguna diferencia hizo entre nosotros y ellos, purificando con la fe sus corazones.

10 viv oly, Tt melpddete TOV  Ogdy, Embelvar  {uyov  Erl TOV  tpdyniov
ahora pues por-qué tentdis al Dios poner yugo  sobre- el cuello
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TV pabntv, ov olte ol Tatépeg AUV, o0te NUETC, loyvoapev
de-los discipulos el-cual ni los padres de-nosotros  ni nosotros  pudimos
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Baotaocat?
llevar
G0941

Ahora pues, ;por qué tentdis a Dios, poniendo sobre la cerviz de los discipulos yugo, que ni nuestros padres ni
nosotros hemos podido llevar?

11 aMa & T  xdpitog Ttod  Kupiou ’Inocod, Ttlotevopev ocwbfvay, Ka®'
sino por- la gracia del Sefior Iesod creemos ser-salvados segun-
G0235  G1223 G3588  G5485 G3588  G2962 G2424 G4100 G4982 G2596
ov TPOTIOV  KAKEVOL.
el modo también-aquéllos
G3739  G5158 G2548

Antes por la gracia del Sefior Jesus creemos que seremos salvos, como también ellos.

12 ’Eolynoev &¢& mdv 1o TAfBog, kal  fAkouov BapvaBa kai  Madlou
Callé * toda la multitud y escuchaban a-Barnaba vy Pallos
G4601 G1161 G3956 G3588  G4128 G2532  GO0191 G0921 G2532  G3972
gEnyoupévwv  6oa ¢roinosv 6 ©e0¢, onuela kalt  TEpaAta, €V TO1¢
relatando cuantas hizo el Dios sefiales vy prodigios entre- las
G1834 G3745 G4160 G3588  G2316  G4592 G2532  G5059 G1722  G3588
g€bveowv OV avTt@v.
naciones por- ellos
G1484 G1223  G0846

Entonces toda la multitud calld, y oyeron & Bernabé y a Pablo, que contaban cuan grandes maravillas y sefiales
Dios habia hecho por ellos entre los Gentiles.
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13 Meta 6¢ 10 owfoal altoug, amekpidn ‘TdkwPog, Aéywv,  "AvSpeg,
Después-de- * el callar ellos respondi6  Iakdbos diciendo Varones
G3326 G1161 G3588  G4601 G0846 G0611 G2385 G3004 G0435

adehpol, akovoate pou.
hermanos escuchad a-mi
G0080 G0191 G1473

Y después que hubieron callado, Jacobo respondié, diciendo: Varones hermanos, oidme:

14 Fupewv éEnyhoato kabBwg TmplTOV O Oe0q émeoképato, AaBelv €€
Symedn  relat6 cdmo primero el Dios  visitd tomar  de-entre-
G4826 G1834 G2531 G4412 G3588 G2316  G1980 G2983 G1537
€6vQiv Aadv, O ovopatt  autod.
naciones pueblo para-el nombre de-él
G1484 G2992 G3588 G3686 G0846

Simén ha contado cémo Dios primero visitd a los Gentiles, para tomar de ellos pueblo para su nombre;

15 kat  toUtw oupdwvolow ol Aoyol TV npodntiy, Kabwg yeypartat:
y con-esto concuerdan las palabras de-los profetas como esta-escrito
G2532  G3778 G4856 G3588  G3056 G3588  G4396 G2531 G1125

Y con esto concuerdan las palabras de los profetas, como esta escrito:

16 Metda talta avaotpéPw kal  aAvolkoSopnow THV  oknvhiv  Aauld
Después-de- estas-cosas volveré y reedificaré la tienda de-Dauid
G3326 G3778 G0390 G2532  G0456 G3588  G4633 G1138

Thv  memtwkulay; kat  td Kateokappeva aOthg  avolkodopnow, Kat
la caida y las-cosas derribadas de-ella reedificaré y
G3588  G4098 G2532  G3588 G2679 G0846 G0456 G2532

avopbwow althy,
restauraré a-ella
G0461 G0846

Después de esto volveré y restauraré la habitacién de David, que estaba caida; y repararé sus ruinas, y la volveré
a levantar;

17 dmwg av ekdntowowy ol KataloumoL TV avBpwmwv TOV  Klplov, «kait
para-que * busquen los restantes de-los hombres al Sefior y
G3704 G0302  G1567 G3588  G2645 G3588  G0444 G3588  G2962 G2532
mavta T@ €6vn, 0} olg ETILKEKANTAL 10 dvopd  pou e’
todas las naciones sobre- quienes ha-sido-invocado el nombre de-mi sobre-
G3956 G3588  G1484 G1909 G3739 G1941 G3588  G3686 G1473  G1909

autolg, Aeyel  Koplog, TOL®V tadtaq,
ellos dice Serior haciendo estas-cosas
G0846 G3004  G2962 G4160 G3778

Para que el resto de los hombres busque al Sefior, y todos los Gentiles, sobre los cuales es llamado mi nombre,
dice el Sefior, que hace todas estas cosas.

’

18 yvwota  amn alvog, <éotv TR Be® Tmdavta Tta gpya autold>.
conocidas desde- eternidad es al Dios todas las obras de-él
G1110 G0575 G0165 G1510 G3588 G2316  G3956 G3588 G2041  G0846

Conocidas son & Dios desde el siglo todas sus obras.
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19 & gyw  Kplvw ph TapevoyAelv  tolg, amd thv  €6vQy,  €motpédouoiv
por-lo-cual yo juzgo  no molestar a-los de- las naciones volviéndose
G1352 G1473 G2919  G3361 G3926 G3588 GO575 G3588 G1484 G1994

il OV  Ogodv;
a- el Dios
G1909 G3588 G2316

Por lo cual yo juzgo, que los que de los Gentiles se convierten a Dios, no han de ser inquietados;

20 aA\G  éruotelhat  altolg told  Améyecbal  TQv AALOYNUATWY TV eI6WAWY,

sino escribirles  a-ellos el abstenerse  de-las contaminaciones de-los idolos
G0235  G1989 G0846 G3588  G0568 G3588  G0234 G3588  G1497
Kat  Thg  Tmopvelag, kat o> TVIKTOD, kat 1ol  ailpatog.

y de-la fornicacion vy de-lo estrangulado 'y de-la sangre

G2532 G3588  G4202 G2532 G3588  G4156 G2532 G3588  GO129

Sino escribirles que se aparten de las contaminaciones de los idolos, y de fornicacion, y de ahogado, y de sangre.

21 Mwiofig vap €k YEVEQV apxaiwv, katd TOAV  TOUC Knpuooovtag altov,
Moysés pues de- generaciones antiguas por-  ciudad los proclamando a-él
G3475 G1063 G1537 G1074 G0744 G2596  G4172 G3588  G2784 G0846
Exel  év Tal¢ ouvaywydl, katd Tmdv  odBfatov  avaywwoKOEVOC.
tiene en- las sinagogas cada- todo sdbado siendo-leido
G2192 G1722 G3588  G4864 G2596  G3956  G4521 G0314

Porque Moisés desde los tiempos antiguos tiene en cada ciudad quien le predique en las sinagogas, donde es
leido cada sabado.

22 Tote £€do&e Tolg amootélolg kat  tolg Tpeofutépolg, oLV 6NN  TH
Entonces parecié-bien a-los apostoles y los ancianos con- toda la
G5119 G1380 G3588  GO652 G2532 G3588  G4245 G4862 G3650  G3588

ékkAnolq, ekAeCapevoug Gvudpag €€ autv, Tepdal  Elg Avtioxelav, ouv @
asamblea  escogiendo varones de- ellos enviar a- Antiochéia con- el
G1577 G1586 G0435 G1537  G0846 G3992 G1519  G0490 G4862  G3588

MavAw kal  Bapvdpa: ‘Tovdav  tOv  kahoUpevov BapoaBBdv, kat  Z\dv, &vdpag

Pallos vy Barnaba a-Ioludan el llamado Barsabban y Silan varones
G3972 G2532  G0921 G2455 G3588  G2564 G0923 G2532  G4609 G0435
NYOUPEVOUG €V tolg  adehdolg,

lideres entre- los hermanos

G2233 G1722  G3588  G008O

Entonces parecié bien a los apéstoles y a los ancianos, con toda la iglesia, elegir varones de ellos, y enviarlos a
Antioquia con Pablo y Bernabé: 4 Judas que tenia por sobrenombre Barsabas, y a Silas, varones principales entre
los hermanos;

23 ypddavteg S xepodg avtlv, Ol amootohol  kat ol TipecBuTeEpPOL,
escribiendo  por- mano de-ellos Los apéstoles y los ancianos
G1125 G1223  G5495 G0846 G3588  G0652 G2532 G3588  G4245

adehdol, TOlg katd THv  Avtdxetav kat  Xuplav kal  Kikiav:  adsddolg Tolg

hermanos a-los en- la Antiochéia y Syria y Kilikia hermanos los
G0080 G3588 G2596  G3588  G0490 G2532  G4947 G2532  G2791 G0080 G3588
et €Bvv,  yaipew.

de- naciones salud

G1537 G1484 G5463
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Y escribir por mano de ellos: Los apdstoles y los ancianos y los hermanos, a los hermanos de los Gentiles que
estan en Antioquia, y en Siria, y en Cilicia, salud:

24 CEmeldh nkoloapev OTL  TWEQ (33 ARGV «€EeNBovTeg, €tdpagav

Puesto-que oimos que  algunos de- nosotros saliendo perturbaron
G1894 G0191 G3754  G5100 G1537  G1473 G1831 G5015

Opag AoyoLg, avaokevdadovieg TAg¢  Yuxag UpQv, <AéyovTEC

a-vosotros con-palabras trastornando las almas  de-vosotros diciendo

G4771 G3056 G0384 G3588  G5590 G4771 G3004

TepLtépvecBal kal  Tnpelv  TOV  VOpov>, 0ig o0 SleotelNapeba;

ser-circuncidados y guardar la ley a-quienes no ordenamos

G4059 G2532  G5083 G3588  G3551 G3739 G3756  G1291

Por cuanto hemos oido que algunos que han salido de nosotros, os han inquietado con palabras, trastornando
vuestras almas, mandando circuncidaros y guardar la ley, a los cuales no mandamos;

25  gbotev NV YEVOUEVOLG opoBupadov,  ékheGapévolg avdpag, TEMPaL
parecio-bien a-nosotros llegando-a-ser unanimemente escogiendo varones  enviar
G1380 G1473 G1096 G3661 G1586 G0435 G3992
Tpo¢  UPAC, olbv  TOlg ayamntolg AUV, BapvaBa kat  MNavlw,

a- vosotros con- los amados de-nosotros Barnaba y Pallos
G4314  G4771 G4862 G3588  GO027 G1473 G0921 G2532  G3972

Nos ha parecido, congregados en uno, elegir varones, y enviarlos a vosotros con nuestros amados Bernabéy

Pablo,

26 avBpwtolg Tapadedwkoot Tag  Yuxdg aovthv, UmEp ToD  dvouatog Tod
hombres habiendo-entregado las vidas de-ellos por- el nombre del
G0444 G3860 G3588  G5590 G0846 G5228  G3588  G3686 G3588
Kuplou Audy, ‘Incod  Xpiotod.

Sefior de-nosotros Iésod Christés
G2962 G1473 G2424 G5547

Hombres que han expuesto sus vidas por el nombre de nuestro Sefior Jesucristo.

27  &meotdAkapev olv  ToUSav  kal  Z(Adv, kal  adtoug Sl Adyou
hemos-enviado pues a-Ioddan vy Silan y ellos por- palabra
G0649 G3767  G2455 G2532 G4609  G2532  GO846 G1223  G3056

arayyénovtag ta auTa.
anunciando las mismas-cosas
G0518 G3588  G0846

Asi que, enviamos & Judas y & Silas, los cuales también por palabra os haran saber lo mismo.

28  gbdotev vap @ Mvedpatt ™ Ayiw  kal APy, atetay, TIAéOV
pareci6-bien pues al Espiritu el Santo 'y a-nosotros ninguna-cosa mMas
G1380 G1063 G3588  G4151 G3588  GO040  G2532  G1473 G3367 G4119
gmtiBeoBal LUV Bdpog, TARV ToUTWV TV  E€MAVAYKEC:
poner a-vosotros carga excepto estas las necesarias
G2007 G4771 G0922 G4133 G3778 G3588 G1876

Que ha parecido bien al Espiritu Santo, y a nosotros, no imponeros ninguna carga mas que estas cosas

necesarias:
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29  4méyxeoBal  elbdwhobuTwy, kal  afpatog,  kal  TVIKTQV, Katl

absteneros  de-sacrificado-a-idolos 'y de-sangre y de-estrangulados vy
G0568 G1494 G2532  GO129 G2532  G4156 G2532
Tropvelag. S Qv Swatnpolvteg  €autoug, ) Tpdgete.
de-fornicacién  de- las-cuales guardandoos a-vosotros-mismos bien  haréis
G4202 G1537  G3739 G1301 G1438 G2095  G4238
"EppwobBe.

Pasadlo-bien

G4517

Que os abstengais de cosas sacrificadas a idolos, y de sangre, y de ahogado, y de fornicacién; de las cuales cosas
si os guardareis, bien haréis. Pasadlo bien.

30 Ol puév  olv, amoAuBévieg, Kath\Bov &ig Avtioxelav, Kkal — ouvayayovteqg
Los * pues despedidos bajaron a- Antiochéia y reuniendo
G3588 G3303 G3767  GO630 G2718 G1519  G0490 G2532  G4863

10 TAfjBog, émedwkav  THV  ETLOTOAAV.
la multitud  entregaron la carta
G3588  G4128 G1929 G3588  G1992

Ellos entonces enviados, descendieron a Antioquia; y juntando la multitud, dieron la carta.

31 A&vayvovteg 6§, éxdpnoav  €m T TIAPAKAN O€L.
leyendo * se-gozaron por- la consolacién
G0314 G1161  G5463 G1909 G3588 G3874

La cual, como leyeron, fueron gozosos de la consolacién.

32 ’lovdag te kal  ZI\Gg, kal avtol Tmpodftar oévteg, S Adyou  TIOAAOD,
Ioddas vy y Silas también ellos profetas siendo con- palabra mucha
G2455 G5037 G2532  G4609 G2532 G0846  G4396 G1510 G1223  G3056 G4183

TapekGAecav  Toug adeAdoug, kal  Emeothpléav.
exhortaron a-los hermanos vy fortalecieron
G3870 G3588  G008O G2532  G1991

Judas también y Silas, como ellos también eran profetas, consolaron y confirmaron & los hermanos con
abundancia de palabra.

33  moufoavteg 6& Xpovov, dameAubnoav peT'  €lprivng amd TV adeAd@v,
pasando * tiempo fueron-despedidos con- paz de- los hermanos
G4160 G1161  G5550 G0630 G3326 G1515 GO0575 G3588  GO08O

TpdGg Tolg damooteidavtag — altoug.
a- los que-los-enviaron a-ellos
G4314  G3588  G0649 G0846

Y pasando alli algun tiempo, fueron enviados de los hermanos & los apdstoles en paz.

34 {&6o&e 6¢ ™™ YAg émpeivat  aovtold}.
parecio-bien * a- Silds  quedarse  alli
G1380 G1161 G3588 G4609  G1961 G0847

Mas a Silas parecié bien el quedarse alli.
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35 nMabhog &¢ kal  Bapvdpag SiEtpLpov v ‘Avtioxeiq, &lbdokovteg Kal

Pallos * y Barnabas permanecian en- Antiochéia  ensefiando y

G3972 G1161 G2532  G0921 G1304 G1722  G0490 G1321 G2532
evayyeAl{opevol, petd  Kal ETEpWV  TIOMN@V, TOV  Adyov 100  Kupiou.
anunciando-buenas-nuevas con- también otros muchos la palabra del Sefior
G2097 G3326  G2532 G2087 G4183 G3588  G3056 G3588  G2962

Y Pablo y Bernabé se estaban en Antioquia, ensefiando la palabra del Sefior y anunciando el evangelio con otros

muchos.
36 Meta 6¢ Twag Auépag, eimev TpOC BapvdBav, Mallog, Emiotpédavteg
Después-de- * algunos dias dijo a- Barnaban Padlos Volviendo
G3326 G1161  G5100 G2250 G3004  G4314  G0921 G3972 G1994
&N érokePpwpeda  tolg AdeAdolC katd TOAwv  Tmdoav, év aig
ciertamente visitemos a-los hermanos por- ciudad toda en- las-cuales
G1211 G1980 G3588  G008O G2596  G4172 G3956 G1722  G3739

Katnyyeihapev TtOV  Aoyov  tod  Kuplou, mhg  Exououw.
anunciamos la palabra del Sefior cdmo  estan
G2605 G3588  G3056 G3588  G2962 G4459  G2192

Y después de algunos dias, Pablo dijo & Bernabé: Volvamos 3 visitar a los hermanos por todas las ciudades en las
cuales hemos anunciado la palabra del Sefior, como estan.

37 BapvdaBag 6&& ¢BoUAeto  oupmapahafely, kat v  lwdvvnv TOV  KOAoUpEVOV
Barnabas * queria llevar-consigo también a- I6annén el llamado
G0921 G1161 G014 G4838 62532 G3588  G2491 G3588  G2564
Mdapkov;

Markos
G3138

Y Bernabé queria que tomasen consigo & Juan, el que tenia por sobrenombre Marcos;

38 Tallog 6&¢ n&ilou, TOV  dmootavta AT’ aut@v  Aamo Mapduliag, kal
Pallos * consideraba  al apartandose de- ellos desde- Pamphylia y
G3972 G1161  GO515 G3588  G0868 GO575  G0846 G0575 G3828 G2532
KA ouveNBOvta autolg &g 10 gpyov, HNf oupmapalappfdvewy  todtov.
no yendo-con ellos a- la obra no llevar-consigo a-éste
G3361  G4905 G0846 G1519 G3588  G2041 G3361  G4838 G3778

Mas & Pablo no le parecia bien llevar consigo al que se habia apartado de ellos desde Pamphylia, y no habia ido
con ellos a la obra.

39  éyéveto &¢ mapoguopdg, Kote amoywplobfjvat  avtoug am’ AN Awv.
hubo * irritaciéon de-modo-que separarse ellos de- uno-del-otro
G1096 G1161  G3948 G5620 G0673 G0846 GO575  G0240

™oV e BapvaBav, mapalafévta TOV  Mdpkov, ékmAedoal  €ig Kompoy;
a- y Barnaban tomando a- Markon zarpar a- Kypros
G3588  G5037  G0921 G3880 G3588  G3138 G1602 G1519  G2954

Y hubo tal contencién entre ellos, que se apartaron el uno del otro; y Bernabé tomando & Marcos, navegé & Cipro.
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40 Madhog &g, ém\e€dpevog XNy, €EfABev, Tmapadobelg T xapttt  tod
Pallos * escogiendo a-Silan  salio encomendado a-la  gracia  del
G3972 G1161  G1951 G4609 G1831 G3860 G3588  G5485 G3588
Kupiou 0mO TtV  ASeADV.
Sefior por- los hermanos
G2962 G5259  G3588  GO08O
Y Pablo escogiendo a Silas, partio encomendado de los hermanos a la gracia del Sefior.
41 bupxeto  6¢ Thv  Zuplav kal <«thwv  Kwkiay, émotnpidwv tag  ékkAnoiag.
atravesaba * la Syria y la Kilikia fortaleciendo las asambleas
G1330 G1161 G3588  G4947 G2532 G3588  G2791 G1991 G3588  G1577

Y anduvo la Siria y la Cilicia, confirmando 4 las iglesias.
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